VOYAGE

CHAPITRE V.

Séjour a Thebes. Epaminondas. Philippe
2 : de Macédoine. “

.

DANS la relation d’un second voyage que
je fis en Béotie , je parlerai de la ville de The-
bes, et des mogurs des Thébains. Dans mon
premier voyage, je ne m'occupai que d'Epa-
minondas. .

Je lui fus présenté par Timagene. Il con=-
noissoit trop le sage Anacharsis pour ne pas
€ure frappé de mon nom. 1l fut touché du mo=
tif qui m'atticoit dans la Gréce. Il me fit quel=
ques questions sur les Scythes. J'étois si saisi

de respect et d'admiration , que hésitois i ré=.

pondre. Il sen apercut, et détourna la con-
versation sur I'expédition, du jenne Cyrus, et
sur la retraite des Dix Mille. Il nous pria de
le voir souvent. Nous le vimes tous les jours.
Nous assistions aux entretiens quil avoit' avec
les Thébains les plus éclairés, avec les officiers
Yes plus habiles. Quoiqu'il efit enrichi son es-
prit de toutes les connoissances, il aimoit mieux
€couter que de parler. Ses réflexions étoient
toujours justes et profondes. Dans les occasions
d'éclat , lorsqu'il s'agissoit de se défendre, ses
réponses €taient promptes , vigoureuses et pré-
cises. La conversation lintéressoit infiniment,
lorsqu'elle rouloit sur des matieres de philoso=
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hie et de politiqgue . :
s Je me soi'iensqavec un phisir mélé d'or~
gueil , d'avoir vécn familierement avec le plus
grand homme, peut-étre que la Grece ait pro-
duit 2. Et pourquoi ne pas faccorder ce /titre
au général qui perfectionna Tart de la guerre,
qui effaga la gloire des génér_aux les plus cé-
Itbres 3, et ne fut jamais, vaincu que par la
fortune 4 ; 3 homme d'érat qui domna aux
Thébains une supériorité \qu'ils n’avoient jamais
eue, et qu'ils perdire.nt 2 sa mort 5, au f’é"
gociateur qui prit toujours dans les dittes ]as%—
cendant sur les autres députés de la Grece
et qui sut retenir dans Ialliance 'de T'{fcbes, sa
patrie , les nations jalouses de l'accroissement
de cette nouvelle puissance 3 2 celui qui ,fut
aussi éloquent que la plupart des orateurs d'A~
thenes 7, aussi dévoué a sa patrie que Lée~
nidas ®, et plus juste peut-&tre qu'Aristide
lui-méme? ' s

Le portrait fidele de son esprit et de son
coenr seroit le seul éloge digne c!e lui ; mais
qui pourroit développer cette philosophie su-
blime qui éclairoit et dirigeoit ses actions ; ce

f Nep. in Epam. C 3.
2 Cicer. de orat. lib. 3.
¢. 34. t. I. p. 313. Id. tus—

cul. lib. 1. cap. 2. t. 2. P~

234 | A ;

3 Diod. Sic. lib. 15. p.
356 et 396. AElian. lib. 7.
cap. 14.

4 Polyb. Iib. 9. p. 548.

5 1d. L. 6. p. 488. Diod"
ibid. p. 388 et 397. Pausan.
1. 8. ¢. 11, p. 622. Nep. ix
Epam. c. I0.

6 Nep. in Epam.c. 6.

7  Cicer. in Brut. ¢. I3«
t. 1. p. 346.

8 ];d.sc?e fin. lib, 2. c. 19.
1, 2. ps 123,
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génie si étincelant de lumidres, si Ficond eny
ressources ; ces plans concertés avec tant de
prudence, exécutés avec tant de promptitu~
de? Comment représenter encore cette égalité

d'ame, cette intégrité de moeurs ¥, cette dig-_

nité d.ans }e maintien et dans les manitres, son
attention a respecter la vérité jusque dans les
moindres choses , sa douceur , sa bonté, la pa-
tience avec laquefle il supportoit les injustices

da peuple, et celles de quelques-uns de ses
amijs '

Dans une vie o I'homme privé n'est pas
moins admirable que I'homme public, il suffi-
ra de choisir au hasard quelques traits qui ser=
viront a caractériser l'un et l'autre. Jai déja
Yapporté ses principaux exploits dans le pre-
mier chapitre de cet ouvrage.

Sa maison étoit moins Pasyle que le sanc~
tuaire de la pauvreté. Elle y régnoit avec la
Joie pure de linnocence, avec la paix inalté~
rable du bonheur, au milien des autres vertus
am.cqueiles elle prétoit de nouvelles forces, et
qui la parofent de lenr éclat. Elle y régnoit
dans un dénuement si absolu y qu'on auroit de
1:51\ peine 2 le croire 2. Prét i faire une irru
tion dans le Pélopongse, Epaminondas fut obli-
g¢ de travailler 3 son® équipage. Il emprunta
50 drachmes *; et c'étoit a-peu-pres dans le

¥ VoyezIa note,A la fin  san, lib. 9. C. 49. p. 699.

du volume z i
. Front. strat, lib.
Pll Nep. in Epam. c. 3. cap. 3. .
ut. in Pelop. p. 390, Pag- * 45 livres,
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temps qu'il rejetoit avec indignation §o pit-
ces dor quun prince de Thessalie avoir osé
Ini offrir % Quelques Thébains essayerent
vainement de partager leur fortune avec luij
mais il leur faisoit partager Yhonneur de sou=
lager les malheureux.

Nous le trouvames un jour avec plusieurs
de ses amis qu'il avoit rassemblés. 11 leur disoit:
Sphodrias a une fille en 4ge d'étre mariée. 1l
est trop pauvre pour lui constituer upe dot.
Je vous ai taxés chacun en particulier suivant
vos facultés, Je suis obligé de rester quelques
jours chiez moi; mais 2 ma premitre sortie je _
vous présenterai cet honnéte cito;en. II est
juste quiil regoive de vous ce bientait , et qu'il
.en connoisse les auteurs *. Tous souscrivirent
2 cet arrangement, et le quittérent en le re-
merciant de sa confiance. Timagene , inquiet
de ce projet de retraite , Jui en demanda le
motif. 1I répondit simplement : Je snis obligé
de faire blanchir mon mantean 5. En effet, il
n'en avoit.qu'un.

Un moment apres entra Mycithus. C'étoit
un jeune homme quil aimoit geaucoup. Dio-
médon de Cyzique est arrivé , dit Micythus;
il s'est adressé 2 moi pour lintroduire auprés
de vous. Il 2 des propositions 2 vous faire de
la part du roi de Perse , qui P'a chargé de
vous remettre nne somme considérable. 1l m'a

T IJElian.lib. 11. cap, 9.

2 Nep. in Epam..c. 3.
Plut, in apoph. t.2. p.198.

3 HMlian. ) 5. < 5.
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méme forcé d'accepter cinq talens. Faites-le
venir, répondit Epaminondas. » Ecoutez, Dio-
»médon, lui dit-il; si les vues d’Artaxerxés
»sont conformes aux intéréts de ma patrie, je
»ai pas besoin de ses présens. Si elles ne le
»sont pas, tout l'or de son empire ne me fe-
#»roit pas trahir mon devoir. Vous avez jugé
»sde mon coenr par le votre ; je vous le par-
»»donne ; mais sortez au plus tot de cette ville,
»»de peur que vous n'en corrompiez les habi-
»tans *."Et vous Micythus, si vous ne ren-
»dez 3 Pinstant méme l'argent .que vous avez
»requ, je -vais vous livrer au magistrat.” Nous
nous étions écartés pendant cette conversation,
€t Micythus nous en fit le récit le moment

d'aﬁrés.

noadas I'avoit donnée plus d’une fois 2 ceux
qui Pentouroient. Pendant qu'il commandoit
Parmée , il apprit que son écuyer avoit ven—
du la liberté d’'un captif. Rendez-moi mon bou=
clier, lui dit-il ; depuis que largent a souillé
VOs mains , vous n’étes plus fait pour me sui-
vre dans les dangers °.

Z¢lé disciple de Pythagore, il en imitoit la
frugalité. 11 s'étoit interdit 'usage du vin, et
prenoit souvent un peu de miel pour’ route
pourriture 3. La musique qu'il avoit apprise

¥ Nep. in Epam. c. 4. apopht. t. 2. p. 194.
| Alian var. hist. L. 3. ¢ 5. 3 Athen. L. 10, pi 419
2 Id.L 1f.c. 9. Plutin

a legon qu'il venoit de. recevoir , Epami-
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sous' les plus habiles maitres , charmoit quel-
quefois ses loisirs. Il excelloit daos le jeu de
la filite ; et dans les repas ou il étoit prié, il
chantoit 2 son tour en saccompagpant de la
lyre *. : ;

Plus il étoit facile dans la société, plus il
¢toit sévere lorsqu'il falloit maintenir la décen~
ce de chaque état. Un homme de la lic du
peuple , et perdu de débauche , €toit détenu
¢n prison. Pourquoi, dit Pélopidas a son ami,
m'avez-vous refusé sa grice pour l'accorder a
une courtisane? »Cest , répondit - Epaminon—
»das , qu'il ne convenoit pas a un homme tel
»que vous , de vous intéresser a un homme
»tel que lui 2,?

Jamais il ne brigua ni ne refusa les charges
publiques. Plus d'une fois il servit'comme sim-
ple soldat , sous des généraux sans expérien-
ce , que lintrigue lui avoit fait préférer. Plus
d'une fois les troupes, assiégées dans leur camp,
et réduites aux plus ficheuses extrémités, im-
plorérent son secours. Alors il dirigeoit les
opérations , repoussoit I'ennemi , et ramenoit
tranquillement I'armée, sans se souvenir de l'in-
jusiice de sa patrie, ni du service qu'il venoit
de lui rendre 3. :

Il ne négligeoit aucune circonstance pont
zelever le courage de sa nation, et la rendre

© T Cicer, tuseul. 1. 1. ¢, 2 Plut.de rei ger. prac.

2. L. 2, p. 234. Athen. 1, 4. - t. 2. p. 8c8.
P 184. Nep. in Epam.c¢,2. 3 Nep, in Epam. ¢ 7.
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redoutable anx autres peuples. Avant sa pres
micre campagne du Pélopongse , il engagea
quelques Thébains a lutter contre des Lacédéa
moniens qui se trouvoient 2 Thebes : les pre~
miers eurent I'avantage ; et dés ce moment seg
soldats commencarent i ne plas eraindre les
Lacédémoniens *. Il campoit en Arcadie ; c'é=
toit en hiver. Les députés d'une ville voisine
vinrent lui proposer d'y entrer, et d'y prens
dre des logemens. »Non, dit Epaminondas 2
»ses officiers ; s'ils nous voyoient assis aupres
ndu feu, ils nous prendroicnt pour des hom-
»mes ordinaires. Nous resterons ici malgré la
»riguenr de la saison. Témoins de nos luttes
»et de nos exercices, ils seront frappés d’éton-
snement 2.” ‘ _
Daiphantus et Jollidas ; denx officiers géné-
raux qui avoient mérité son estime , disoient
un jour a2 Timagene : Vous Padmireriez bien
plus, si vous I'aviez suivi dans ses expéditions;
si vous aviez étudié ses marches, ses campe—

mens , ses dispositions avant la bataille , sa va=

leur brillante et sa présence d'esprit dans la
mélée ; si vous I'aviez vu towjours actif, tou=
jours tranquille , pénétrer d'un coup-d'ceil les
projets de l'ennemi, lui inspirer une séeurité
funeste , multiplier autour de lni des pieges
presque inévitables 3, maintenir en méme temps
la plus exacte discipline dans son armée , re—

1. Polyen. stratag. I: 3,
Cigs 60
2 Plutcan seni, etc. p. 788,

3 Polyzw strateg. L 2
€ap. 3.
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veiller par des moyens \imprévns Pardens de
ses soldats *; soccuper sans cesse “de leur con-~
servation, et sur-tout de lenr honneur: *

Clest par des attentions s touchantes , qu'il
sest attir€ leur amotr. Excédés de fatigue ; tour=
mentés de la faim, ils sont toujours préts 3
exécuter ses ordres; 2 se précipiter ci)ans le
danger 2. Ces terreurs paniques , si fréquen-—
tes dans les autres armées, sont ihcennues dans
la sienne. Quand elles sont preés de s’y glisser,
il sait d'un mot les dissiper ou les fourner 5:
fon avantage 3. Nous éiions sur [e point den-
tret dans le Pélopenise : I'armée ennemié vint
se eamper devant nous *. Pendant qu'Epami-
nondas en - examine la Position ;, un coip de
tonnerre répand lalarme parmi ses soldats, Le
devin ordone de suspendre la marche. On de-
mande avec effroi au général ce qirannonce
nn P&i"EI[ présage : Que l'ennemi a choisi un
Mauvais camp ; s'éerie-t-il avee assirance. Le
courage des troupes se ranima ; et le lende~
main clles forcent le passace .

Les deux officiers Thébains rappotterent d’ag=
tres faits que je supprime. Jen omets plusieurs
qui se sont passés sous mes yeix ; et je mas
joute qu'une réflexion. Epaminondas ; sans arne
bition , sans vanité; sans intérét, éleva en peu

* Polya. strateg. 1. 3. p. 367 ef 368, Polyzn, ib,

eap; 3. ; §. 3 et 8
26 XenopH. hist. iib. 7 4 . Dit: ibid. p. 380,
D 645. 5 Polyin, ;
3 Diod. Sic. libi 15 i3 6 5 oiss L
A ome fL

Headrly
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dannées sa nation, au point de grandeur ol
nous avons vu les Thébains. Il opéra ce pro-
dige, d’abord par Tinfluence de ses vertus et
de ses talens: en méme temps quil dominoit
sur les esprits par la su ériorité de son génie
et de ses lmicres, il cﬁsposoith son gré des
passions des autres, parce qu'il étoit maitre des’
iennes. Mais ce qui accéléra ses succes 5 ce
fut la force de son caractére. Son ame indé-
pendante et Altiere fut indignée de bonne heu-
re de la domination que les Lacédémeniens et
les Athéniens avoient exercée sur les Grecs en
énéral , et tur les Thébains en particulier. 11
feur vyoua une haine qu'il auroit renfermée en
Jui-méme : mais d&s que sa patrie lui eut con=
fié le soin de sa vengeance, il brisa les fers
des nations , et devint conquérant par devoir;
il forma le proet aussi hardi que nouveau d’at-
taquer les LacZdémoniens jusque dans le cen=
tre de leur empire, €t de les dépouiller de
cette prééminence dont ils jouissoient depuis
tant de siecles ; il le suivit avec obstination,
au mépris de leur puissance, de leur gloire,
de leurs alliés, de leurs ennemis qui voyoient
d’un eeil inguict ces progres rapides des Thé-
bains. 11 ne fur point arrété non plus par l'op-
position d'un parti - qui séroit formé a The-
bes, et gui vouloit la paix , parce qu’'Epami-
nondas vouloit la guerre 7 Ménéclides étoit 2
la téte de cette faction; son éloquence , €8

I Nep. in Epam. € 5«

|
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;lrigmtés,- et Tattrait que la plupart des hom
e 1 i
: créfi i(:n';uPo;Jr le repos, lui dominofent un grand
minondasrd? p_e].lplel. Mais la fermeté d“Fpa
érruisit a la fin ces ob S ot
minond: s obstacless
- eruisit : $3 et tou
leo;u‘ﬂgpose péour la campagne qu'vzld nou's:
ittames. Si la mort navol .
1 . L1 Sl
o S 't D'avoif terminé ses
et un triomphe qui ne laissoit
plu de ressources aux Lacédémoniens, il au
;g;:es em’:imdé raisont aux - Athériens d:st: vig—-
o qn;lrls avoient remportées sur les Grecs,
c;tadnjﬁ(-: é, comme il le disoit lni-inméme 1;;
elle de Thebes , des monumens qui de.
rent celle d’Athépes * p s
T £ ;
1 rI:gus aviofis souvent occasioni de voir P,
ymuis , pere d'Epamigondas. Ce e
vieillard étoit moi; ehé de iy
2 ot moins touché des hommages
on rendoit 2 ses vertus, que d i
que lon décetnoit 4 son ’ﬁiil 11 o i
ih : s s. 11 nous rappel
,-&il?esliinc fois ce-sentiment si tendre ng:l?'
i esI __applaudlssemens de lirmée | F 3
i .-,z(l_i, aissa éclater aptes 1a bataille de T_e%acf
,;au[‘.? e qui me flatte le plus, cest que I
AUteUrs de mes jours vivent encore £ quls
»jouiront de ma gloire *.%

Les Thébain e i

P A0S avoIE i N !

veiller sur le jeune ;;::!t’; “:Cilsr?féq Polytinis de
: hlippe, fr s Pyt

cas, toi de Macédoine s_i P é,io cré de Perdi-

cifi¢ les troubles de ce to

s et qu'ils

_ Ei__da's ayat pa-
ydume 4 avoig regu

I fschin. de fais, i
pga g de fals. leg. p.stg.
2 Plut. in Coriol, t. I, ‘403; Diod, $i% iib, 14, e

2
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pour Btages ce’ prince et 30 jeunes seigneurs
ggacédonicns 1, Philippe, agé d'environ 18 ans,
réunissoit déja le talent au desir de plzure; En
le voyant , on étoit frappé de sa beauté *; en
Pécoutant, de son esprit, de sa mémoire, de

son éloquence et des grices qui donnoient tant *

de charmes 2 ses paroles 3. Sa gaie_:té, laissoit
quelquefois échapper des saillies qui m'avoient
jamais rien d'offensant. Doux , aﬁ:able , géné—
reux , prompt 2 discerner le Enérlte » person~
ne ne conmut mieux que lui l'art et la néces-
sité de sinsinuer dans les coeurs 4, Le Pythq-
goricien Nausithoiis , son instituteur, lui avoit
inspiré le gofit des lettres qu il conserva toute
sa ‘vie , et donné des legons de sobricté qu'il
oublia dans la snite 5. L’amour du plaisir per~
goit au milicu de tant d'exc:ellen_tes qualités,
mais il n'en troubloit pas 1'_exercwe.; et l'on
résumoit d’avance qui si ce jeune prince mon—
toit un jour sur le tréme, il ne seroit gou-
verné ni par les affaires, ni par les plaisirs.
Philippe étoit assidu aupres d’Epaminondas:
il érudioit dans le génie d'un gran'd homu}e l‘e
secret de le devenir un jour ®; il recueilloit
avec empressement ses discours,, ainsi que ses

1 Plut. in Pelop. t. 1. ~ Plut. an seni, etc. t. 2. Pe
. 291. Dicd. 1. I5. p.379. 8ob. : X
l;ust?u. 1. 7? C. 5. Oros. 1. 3. s Clem, Alex. predagog.
e. 12, p. 167. 1. 1. p. ¥30. Diod. ibid. p.
2 fEschin. de fais. leg.  go7. .‘-\n;‘:;:,. L 4 p. I67
. 402 et 412. i, 6, p,2fo
g 3‘IL id, itﬁd. p-40t. 6 Plut.int, I. p. 292,
4 Diod, lib. 16, ps 432,
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exemples; et ce fut dans cette excellente éco-
le, qu'il apprit 2 se modérer *, a entendre
la vérité , a revenir de ses erreurs, a connoi-
fre les Grecs, et a les asservir.

¥ Plut, conjug. prec, t. 2. p.143;inapopht, p, 179,

CHAPITRE VL

Départ de Thibes. Arrivke & Athénes. Habi-
tans de !’_Atzz}‘_;w,

J "ar dit plus havt, qu'il ne restoit 2 Ti-
_magdne qu'un neveu et une nicce, érablis %
Athénes. Le neven s'appeloit Philotas , et la
nicce Epicharis, Elle avoit épousé un riche
Athénien nommé Apollodore. lls vinrent 2
Thebes dés les premiers jours de notre arri—
vée. Timagene gofita dans leur société une dou—
Ceur et une paix que son coeur ne Connoissoit
plus depuis long-temps. Philotas étoit de mé-
me ige que moi. Je commengai 3 me lier avec
lui, et bientét il devint mon guide', mon com-
gagnon; mon ami , le plus tendre et le plus
fidele des amis. .

Ils nous avoient fait promettre , javant leur
départ, que nous irions “bientdt les rejoindre.

ous primes congé d'Epaminondas avec uné
-douleur quil daigna partager , ‘et nous nous
rendimes a Athsnes le 16 du mois anthesté-

¥j
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yion dans la 2.e année de la 104.e olympia=
de *. Nous trouvimes dans Ja maison d'Apol-
lodore les agrémens et les secours que, nous
devions attendre de ses richesses et de son
crédit,

Le lendemain de mon arrivée , je courng i
¥ Académie ; j'apercus Platon, Jallai 2 lare-
Tier du peintre Euphranor. J'étois dans cette
espece d'ivresse que cansent au premier mo-
ment la_présence des hommes célebres , et le
plaisir de les approcher, Je fixai ‘ensuite mes
regards sur la ville ; et pendant quelques jours
jen admirai les monumens, €t jen parcourus
les dehors, o Y

- Athenes est comme divisée en trols -parties;
savoir , la citadelle construite sur un rocher;
la ville située autour de ce rocher *; les ports
de Phalere, de Munychie erdu Pirée **,

Clest sur le rocher de la citadelle ? que s'éta~
blirent les premiers habitans d'Athénes. Clest
Ia que se trouvoit I'ancienne ville; quoiqu'clle
ne fit naturellement accessible que du ¢oté
du sud-ouest 3, elle éroit par-tout environnés
de murs qui subsistent encore-*.

Te circuit de la nouvelle ville est de 6o
stades *#x 5, Les murs flanqués de tours 6 et

* Le 13 mars de Van p. §T.Whel, yoyag. du Lev.
362 avant J..C. t 2, p. 415.

I  Aristid, panathen. t.TI. 4 Herodot. 1. 6.c. 137,
P. 99. Pausan. 1, 1. ¢. 28. p. 67..
© ® ygver le plan des en- #5655 lieues 670 toises.
virons d'Atheues, 5 Thucyd, lib. 2. C. I3«

2 Thucyd: lib. 2. ¢. T5.  Schol. ibid.
3 Pausan. lib, 1. ¢ 22. 6 Id. ibid. ¢ 17,
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&levés 2 la hite du temps de Thémistocle, of-
frent de toutes parts des fragmens de colon-
nes et des débris darchitecture , mélés confu~
sément avec les matériaux informes qu'on avoit
employés 2 leur construction 5

De la ville partent deux longues murailles,
dont lune, qui est de 35 stades *, aboutit
au port de Phaltre; et Iantre, qui est de 40
stades ** , 2 celui du Pirée. Elles sont pres-
que entitrement fermées a leur extrémité par
une troisitme , qui a 6o stades * : et comme
elles embrassent non seulement ces deux ports,
et celui de Munychie qui est au milien , muis
encore une foule de maisons , de temples et
de monumens de toute espsce ¥, on peut
dire que P'enceinte totale de la ville est de pres
de 200 stades **#* 4,

Au sud-ouest, et tout pres de la citadelle,
est le rocher de Musenm , séparé par une pe-~
tite vallée d'une colline , ot I'Aréopage tient
ses. séances. D'autres éminences concourent 2
vendre le sol de la ville extrémement inégal.

‘Elles donnent naissance 2 quelques foibles sour-
ces qui ne suffisent pas aux habitans 3. Ils sup-

pléent a-cette disctte par des puits et des ci-
ternes , ou l'eau acquiert une - fraicheur quiils

T Thucyd. lib. I. c. 93. *% » lieues I400 toi=
* 1 ljeue Boy toiszs et  ses

~demie. 4 Dion, Chrysost. orat.

** 1 lieue 1280 toises. EaiDe B0
2 Id. L 2.c. I3 5 Plat. in Lys. t. 2. p.
.3 ld.l.2. c I7.Pausan. 203. Strab. 1. 9. p, 397
LI.c I et2.
: F 4
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recherchent avec soin T. f

Les rues en général n'ont point dalignement.
_Ya plupart des maisons sont petites et peu com-
modes *. Quelques-unes plas magnifiques, lais-
sent a peine -entrevoir leurs ornemens 3 tra=
“VEIs ung cour, on plutbt une avenue lonpue et
é!:r?lte 3, Au dehors, tout respire la sihrnpli—
Cité; et les étrangers, au premier ‘aspect, cher-
l.'.;hel.'lt dins Athénes, cette ville si oflEbre dans
lum.vers *35 mais leur admiration saccroit in
sensiblement , lorsqu'ils examinent 3 loisir ces
temples, ces portigies, ces édifices publics que

tous les arts se sont di : i ;
. isputé la gloire d'em=
bellir. e ol .

L'Tlissus et le Céphise serpentent autour de

ia ville ; et pres de lIeurs bords on a ménag
plusieurs promenades publiques. Phis loin , ‘et
; diverses distances, des collines couvertes d'o-
Sﬁﬂ;eél ,h(iiti;;u:;e;;tgu de vignes » €t appuyées
: agnes , forment comme uné
encente antour de la pline qui sétend’ vers
Ie rr:ldx jusqu'a la mer. b .
L’Attique est une espice de presquile’ de
forme triangulaive, Le coté qui regarde I"Arx
golide pent avoir en droite ligne 357 stades %
Celill qui borpe la' Béotie, 2?'45 *%celui qui
est a 'opposite de I'Eubée , 406 *** ; sa sur«
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face est de 5 3,200 stades quarrés tsije 0’y
comprends pas celle de lile de Salamine, qui
gest que de 2925 stades quarrés q.

Ce petit pays, par-tout entreccupé de mon—
tagnes et de rochers, est tres—stérile de Jui=
méme; et ce n'est qua force de culture quil
rend au laboureur le fruit de ses peines; mais
les lois , Pindustrie, le commerce ¢t Pextréme
pureté de Pair 'y ont tellement favoricé la po=
pulation , que I'Attique est anjourd’hui couver—
te de hamesux et debourgs dont Athenes est
la capitale *. i

On divise les habitans dé PAttique en trois
clusses. Dans la’ premiere sont les citoyens; dans
la seconde’, les étrangers domiciliés ; dans Ia
troisitme’, les esclaves.

On distingue deux sortes d'esclaves ; les uns
Grecs dorigine 5 Jes autres étrangers. Les pre—
miers en général sont ceux. que le sort des
armes a' fiit- tomber entre les mains d'un vain-
queur irfité d'une trop longue résistance Xt
Jes seconds viennent de Thrace;, de Phrygie,
de Carie #* et des pays habités par les bars
bares ‘2, Sl tirny

Les ‘esclaves de tout,dge, de tout|sexe et
de toute nation , sont un objet comsidérable de

+ 76 licues quarrées. po-rtoient parmi les Gregs

I Theoph. chaar. c. 20.

2 “.Dicaarch, p. 8.

3 Eustath. in iliad. 1. 8,
¥. 435. Didym. ib. Hesych,
i ia Enop, Vitruv. lib. 6.
€ 1o l

4 Diczarch. p. 8.
* Environ 13 licues ét
demie.
** Prés de g leues.
#*% 15 lieyes 767 toises.

¥ Environ 4 lieaes gnar-
Tées,

* Voyez 'la carte de
-PAttique,

I Thucyd, lib. 3. c. 68.

¥ Lesesclavesetrangers

le nom de leur nation. L'un
s'appeloit Carien , Vautre

Thtace , etc,

2 Eurip., in Alcest. Vo

67.5!
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ggirgge;?tiﬁs ;:’t‘;‘:‘t Lin?féci‘ EFS nﬁ'gﬂcgm nes,, qui_vouloit par des voies plus dlouc'es les
s P CERSig DR 2100 G rendre fidtles, les a rendus insolens * :
b ¢, les entassent comme de viles mar- - On en compte environ quatre cent mille
4 a;?é:g;:iaisnles‘ljlafes Pub_II‘CI‘i‘ES; li;cl_lorsqu:;l dans I'Attique *. Ce sont eux qui cultivent les
Biis e .agquerf-ur s Us les 0 %Cﬂf e terres, font valm: les manufagtures , exploitent
A b le:u ? = qlﬂ ?“IP‘JIisse juger.de. lonsEey les mines , travaillent aux carridres, et sont
T R 38111"3 , 1‘3 Pl']ljf quon en chargés dans les maisons de tons les détails du
i ot .nrant curs talens. Les uns sont service : car la loi défen‘d de ‘neurrir des es-
M LIS dlﬂd}mei * ; les autres 600 *% %, claves olsifs ; et ceux -qui, nés dans une con-
G:éi;;l ir: i:gt %1.11 cofitent I1:)1«31'1 f;‘avargage. _Les dition servile , ne peuvent se livrer & des tra-
ek qui tombent entre Jes mains des piras vaux pénibles, tichent de se rendre utiles par
» sont mis en vente dans des villes grec- Yadresse , les talens et la culmare des arts 3.
ques, et perdent leur liberté, jusqu'a ce qu'ils On voit des fabricans en employer plos de
;*;”eﬂt en éfat de payer une forte rangon 3, | so 4, dont ils tirent un profit censidérable.
laton et qugéne éprouverent ce malhenr. Les | Dans telle manafacture , un esclive rend de
;‘:“Eaiﬁeiz;img; dan.rl’clrenz 30%0 drachmes pous ! produit net 100 drachmes par an * 3: dans
for 4 3 le second. resta Ad.ms les tel?e autre , T20 drachr_nes g 3
S, et apprit aux fils de son maitre a Sore ver—. ® . 1l sen est trouvé qui ont mérité Jenr liberté
Tueux et libres 5, en combattant pour la république 7 , et d'au-
- Dans presque toute 1a Gréce le nombre des tres fois en donmant & leurs maitres des preu-
esclaves surpasse infiniment celui des citoyens 3 ves d'un ztle et d'un attachement quon cite
Presque par-tout on s'épuise en efforrs pour encore pour exemples 8, Lorsqu'ils ne peuvent
fes. tenir dans la dépendance 7. Lacédémone, Pobtenir par leurs services , ils achetent par
qui croyoit par la riguenr les forcer a I'obis- on péeule quiil leur est permis; dacquérir %,
sance ,'les a souvent poussés a la révalte. Athe- ot %
G, T : ! 1 Xenoph,derep, Athen. :* 108 livres,
o3l fi5 o N p. Harpo= sctﬁ; 2. p- 693. ; HEschin. in Tim, p.
i yeior. i 2700 livres, 2 "Athen. lib, 6. ¢, 272. 275
P livres. 4 Laert. in Plat. lib. 3. » -3 -Ulpian.inMidip.683. .. 7 ‘Aristop,inran.v.705.
z 1:-.5:;01;&1'955 §. 2o0. . 7 4 Plat. de rep. lib..9. 8 Plat. de leg. lib. 6. b,
CRET n aphob. 56» Id. L' 6. §. 29. ‘ & 2.°p. 578. Demosth, in 2. P. 776
Athen. lib. 6. p. 272 - aphob. 1. p. 896. 9  Dion. Chrysost. orat;

3 Andoc. de myster. p. 7 Plat. de leg. libs 6 °* v * 9o livres. I5. Pr 241,
18. Terent, eunuch. act. 15 t. 2. p. 776 - + 5 Demosth, ibid. ’
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et dont ils se servent pour faire des’ préseng
2 leurs maitres, dans des occasions d’éclat , par
exemple, lorsqu'il nait un enfant dans la maj-
son , ou lorsqu'il s'y fait un mariage .
Quand ils manquent essentiellement 2 leurs
devoirs , leurs maitres, peuvent les charger de
fers ?, les condamner a2 tourner la meule da
moulin 3, leur interdire le mariage , ou les
séparer de leurs femmes 4; mais on ne doit
jamais attenter a leur vie : quand on les trai-
te avec cruauté, on les force a déserter , ou
du moins a chercher un asyle dans le tem&
ple de Thésée 5. Dans ce dernier cas, ils dex
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e des prétentions a la bassesse des sentimens ¥,
Il est défendu sous de trés-grandes peines,
d'infliger des coups 2 V'esclave d’un-autre, par=
ce que toute violence est un crime contre I'é~
rat *, parce que les esclaves n'ayant presque
rien qui Jes caractérise 2 I'extérienr * ; Pontra—
ge, sans cette loi , pourroit tember sur le ci-
toyen , dont la personne doit &tre sacrée 3.
Quand un esclave est affranchi, il ne passe
pas dans la classe des citoyens, mais dans celle
des domiiciliés, qui tient a cette dernire par
la liberté , et a celle des esclaves par le pen
de considération dont elle jonit.
Les domieiliés ; au nombre denviron dix

mandent 2 passer au service d'un maitre moing |
rigourenx 6, et parviennent quelquefois 2 sg |
soustraire au joug du tyran qui abusoit de leur
foiblesse 7, :

- mille #, sont des étrangers établis avec leurs
familles dans I'Atrique 5, la plupart exergant
des mériers ; on servant dans la marine 6, pro~

Clest ainsi que les lois- ont pourva 2 leur. W tégés par le gouvernement , sans y participer,

stiret€; mais quand ils sont intelligens, on qu'ils
ont des talens agréables, 'intérét les sert mieux

que les lois. Iis enrichissent leurs maitres, ils *

senrichissent eux-mémes en retenant une par-
tic du salaire qu'ils recoivent des uns et des
autres. Ces profits multipliés les mettent en
€tat de se procurer des protections , de vivre
dans un luxe révoltant, et-de joindre l'insolens

'

¥ Terent. Phorm, act, k.
scen. I. p. 69

libres et dépendans, utiles a la république qui
les redoute, parce qu'elle redoute la liberté

§ Poll. lib. 7. c. 12+ ’

2 Athen.l, 6, p. 272.
-3  Terent, Andr, act. k.
gcen. 3. .

4 Xenoph. ccon. p. 844.

4.
6  Piut. de saperst. t. 2
p. 166.

7 Demosth. in Mid: pu
611, Peti leg, Attic. p. E78,

séparée de l'amour de la é)atrie, méprisés du

cuple fier et jaloux des

a I'état de citoyen 7.

1 Xenoph.derep. Athen.
p. 693.

2 Demosth. in Mid. p. 610.
Athen. L. 6. p. 266 et 267.

* Lesesclavesetoient obli=
ges de raser leur téte (Aris-
toph. in av. v. g12. Schol.
ibid.) maisils la couvroient
d’un benper {Id. im vesp.
443.) Leurs habillzmnens de-
voient n’aller que jusq’aux

istinctions attachées

gefioux (Id. in Lysis. 1153.
Schol. ibid,); mais bien des
citoysns en portoient de
semblables.

3 Xenoph. ibid.

4 Athen. lib, 6. p. 272,

5 Harpoc. in Metoik.

6 Xenoph. de rep. Athen.
P. 693.

7 JElian, var, hist. L 6.
C I.
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Tls doivent se choisir parmi les citoyens ua
patron qui réponde de leur conduite * ) et pa=
yer au trésor public un tribut annuel de 13
drachmes * pour les chefs de famille et de 6
drachmes *# pour leurs enfans 2. Ils perdent
leurs biens quand ils ne remplissent pas le pre-
micr de ces engagemens; et leur liberts quand
ils violeat le second 3; mais ¢'ils rendent des
services signalés a I'état, ils obtiennent Pexemp-
tion du tribut *. : :

. Dans les cérémionies religienses , des fone=
tions particulieres les distinguent des citoyens,
Les hommes doivent porter une partie des of-
frandes, et leurs femmes étendre des parasols

sur les femmes libres 5. Ils sont enfin expo=" |

5¢s aux- insultes du peuple et aux traits igno-
minieux qu'on lance contre eux ¢ur la scéne 6,

On a vu quelquefois la république en fir
Passer un trés-grand fombre dans Ia classe des
citoyens , épuisée par de longnes guerres 7,
Mais si par des manoeuvres sourdes , ils se glis~
sent ‘dans cet ordre respectable, il est permis
de les 1pc;ursuivre: en justice ; et quelquefois
méme de les vendre comme esclaves

I Harpoc. et Suid. in
Prostates, Hyper. ap. Har=
Poc. in Apros,

* 10 livres 16 sous;

** 5 livres § sous.

2 Iszus. apud: Harpocr,
in Metoik: Poll. L 3. c. 4s
5. 55.

3 Sam. Pet, leg. Att
P 172,

4 Id. p. 169. 1

5 - Blian. var. hist. 1. 6,
C. I. Periz. ibid. Harpocr,
in Merosk. et in Scaph. Suid.
et Hesych. in Seaph.

6 Aristoph. Acharn. v.
So7.

7 Diod. Sic. . 13, p.216.

8 Sam, Pet. leg. Ath
P 134,
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Les affranchis , inscrits dans ‘la ménze cIasl_
se, son sujets au méme tribut, 3 la méme dé-
pendance , au méme avilissement. Ceux qui
sont nés dans la servitude, ne sauroient deve—
nir citoyens *3 et tont patron qui peut, en
justice réglée , convaincre dlngrat}tude i1 som
égard l'esclave qu'il avoit affranchi, est auto-
risé 2 le remettre sur le champ dans les fers,
en lui disant: Sois esclave, puisque tu ne sais
pas étre libre . gk, . 3

La condition des domiciliés commence 2
s'adoucir 3. Ils sont depuis quelque temps moins
vexés, sans &tre plus satisfaits de leur sort ; par-
ce qu'aprés avoir obtenu des égards! ils vou=
droient avoir des distinctions, et qu'il est dif-
ficile de n'étre rien dans nne ville o tant de
gens sont quelque chose. ’

On est citoyen de naissance’, lorsquion est
issu d’'un pere et d'une mére qui le sont ewx—
mémes *; et l'enfant d'un Athénien qui épouse
une étrangere , ne doit avoir d'autre_état que
celui de sa mere, Péricles fit cette loi dans un
temps oll il voyoit autour de lui des enfins
propres 2 perpétuer sa maison. II‘la fit exé-
cuter avec tant de rigueur, que pres de 5000
hommes exclus du rang de citoyens , furent
vendus 2 I'encan. 1l la viola, quand il ne lui

I Dio, Chrysost. orat.
I5. p.239: :
2 PVai. Maxim, lib. 2,

3 Xcnoph.derep, Athen.

P 693.
4 ..Sam, Pet. leg, Ath
. 6. P 138
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resta plus qu'en fils ; dont il avoit déclaré Is
e 5 ¥
naissance illégitime “. B
Les Athéniens par adoption , jouissent presa
que des memes droits que les Athéniens d'o~
rigine. Lorsque dans les commericemens il fal=
lut: peupler P Attique ; on den'na le‘mr,c: de_ Cl:
toyen 2 tous ceux qui venoient S’y éiablir 2,
Lorsqu'elle fut suffisamment peuplée ; Solon ne
l'accorda qu'a ceux qui s’y transportoient avec
leur famille, ou qui, pour toujours exilés de
leur pays, cherchoient ici un asyle assuré 3.
Dans la suite on le promit A ceux qui ren=
droient des services a I'état *; et-comme ricn
West si honorable que d’exciter la reconnois=
sance d'vne nation éclairée, des que ce titre
fut devenu le prix du bienfa'it, il de}‘int_ Toba
jet de lambition des souverains; qui lui don~
nerent un nouveau lustre en Iobtenant, et un
lus grand encore lorsquils ne I‘pbrenoien's J)alg
%efusé autrefois 2 Perdicas, roi de Macédoi~

ne , qui en éroit digne 5; accordé depuis aves

lus de facilité © a Evagoras ; roi de Chypre,
a Denys , roi de Syracuse , et a d'autres prin=
ces, il fut extrémement recherché, tant que
les Athénicns suivirent 2 la rigueur les lois fai=
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tes pour: emplcher-qu'on ne le prodiguit : car
il ne suffit pas quon soit adopté par un dé-
cret dupeuple; il faut que ce décret spit con
firmé par une assemblée on six mille citoyens
donnent secrétement leurs suffrages ; et cette
double élection peut étre ‘attaquée par le moin-
dre 'des Athéniens, devant un tribunal qui a

le droit de réformer le jugement du ‘peuple
méme .

Ces précautions trop négiigées dans ces. der-

-niers:temps , ont placé dans le rang Qles cito-

yens , des hommes qui- en ont dégradé le ti-

-tre ?, et dont I'exemple autorisera dans la sni-

te , des choix encore plus déshonorans.

i-'On compte parmi les citoyens de I'Atti-
que, 20,000 hommes.en état de porter. les ar-
mes 3, !

Tous ceux qui se distinguent par leurs ri-

«chesses, par Jeur naissance , par- lenrs vertus

et par leur savoir #, forment ici, comme pres=
que par-tout ailleurs , la principale classe des
citoyens, qu'on  peut appeler la classe des no-
tables.

On y comprend les gens riches, parce qu'ils

T Plut.inPeticl:p: I72.
Zlian. lib. 6. ¢. 103 L. 13.
€. 24. Suid. in Deemop- Schol.
Aristoph. in vesp. v. 716,

% Thueyd. libs I. i 2.
Schel. ibid.

3 Pit, in Solems & I.
P. 9L

4 Demosth. in Nemr,

rd. rep. p. 1264
Meur, de fort. Athen. pe
1702.
6 Epist. Phil ad Athem.
in oper. Demosth: p. I15
Iscr, in Evag. & 2. p« 974

ssupportent les charges

I Demost. in Near. p.
875.
2 Id. de: rep. ordin.

; P 126,

3 Piat. in Crit. t. 3. p.
1i2. Demosth, in Aristog.

- P- 836, Piut. in Pericl. t. 1.

P- 172. Philochor. ap. Schol.
dome II.

de Pétat; les hommes

Pind. olymp. 9. v. 67, Id.
ap.Schol. Aristoph. in vesp,
¥. 716. Ctesicl. ap. Athen,
1. 6. ¢ 20. p. 272.

4. Arist. derep. lib. 4.
C. 4+ t, 2. p. 368. Herald.
animadv. in Salm, obsery,
b, 3. p. 252:

G
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vertueux et éclairés , parce qu'ils contnkuent
le plus a son maintien et 1 sa gloire. A legax:_d
de la maissance , on la respecte , parce quil
est 2 présumer quiclle transmet de pere en fils
des sentimens plus nobles, et un plus grand
amour de la patrie *. _ s
On 'considére donc les familles qui préten~
dent descendre ou des dieux, ou des rois d’A-
thénes, ou des premiers héros de la Grece, et
encore plus celles dont les auteurs ont donné
de grands exemples de vertus, rempli les pre-
mitres places de la magistrature , gagne dgs ba-
tailles , et remporté des couronnes aux jeux pu=
blics 2. o
Quelques-unes font remonter leur c?ngllne
jusqu'aux ‘sitcles les plas-reculés. Depuis. plus
de mille ans la maison des Eumolpides con=
serve le sacerdoce de Céres Eleusine 3, et celle
des Etéobutades le sacerdoce de Minerve 4.
D’autres n'ont pas: de moindres _prétent:ons; et
pour les faire valoir , ils fabriquent des ge—
néalogies 5 qu'on n'a pas grand intérér a é—
truire : car les notables ne font pomt un corps
particulier , ils ne jouissent d'aucun privilége,
d’aucune préséance. Mais leur éducation le’:ur
donne des droits aux premitres places, et l'o~

I Ai-ist. de rep. lib, 3. .lib. 1.Hcap. 5t 'i. p- }5:_:.
cap, 13. t. 2. p." 353. Id. 3 esych. 1a Yol
rh‘;tnr. lib. 1. cap. 9. t. 2. 4 1d. Harpocr. et Suid.
P 532. ‘ in Eteob. ; .

¥ Plat. ap. Diog. Laert. 5 Schol. Aristoph. inav.
lib. 3. §. 88, Arist. rhetor. . v. 284« *°
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pinion publique des' facilités pour -y parvenir.
La ville d'Athenes contient, outre les es—
claves, plus de 30, 000 habitans Z.

I Aristoph. in Eccles v, 1124.

CHAPITRE VIL
Séance 4 I Acadbmie.
: J ‘ETOIs depuis ‘quelques jours 3 Athdnes;

j'avois déja parcourd rapidement les singularités
‘quelle renferme. Quandije fus plus tranquille,

~Apollodore, mon héte:; me proposa de rétour-

ner & I'Académie *,

Nous traversimes un quartier de la ville qu'on
appelle le Céramique on les Tuileries; et de
13, sortant par la ﬁorte Dipyle, nous nous trou-
vimes dans des champs qu'on appelle aussi Cé-

-ramiques *, et nous vimes le long du chemin

quantité de tombeaux 2 ; car il nlest permis
d’enterrer personne dans la ville 3, La plupart
des citoyens ont leur sépulture dans leurs mai—

sons de campagne, # , ou dans des quartiers

* Voyez le plan de I’A- 3 Cicer. epist ad fam.
cad¢mie. L 4, epist. 12. t. 4. p.'139.
I . Meurs, Ceram. gem. 4 Demosth. in Macart,

.19, P- I0go. et in Callicl. p,
? Pausan. lib. 1. ¢. 29. 1117,

P 70.
G2




